Petak, 17. novembar 2006.
Svedok Branko Korica
Svedok Jovan Sugi¢
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 14.17 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedite.

SUDIJA PARKER: Dobar dan. Shvatam da ima nekih preliminarnih pitanja?
Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE: Casni Sude, to su neke kratke stvari, a tidu se uglavnom tajminga.
Imao sam priliku da porazgovaram sa svojim cenjenim kolegom gospodinom Luki¢em,
jer je ¢asni Sud zanimalo da li ¢e biti potrebno da slede¢e nedelje zasedamo po ceo dan.
Sto se mene ti¢e, ja sam malo skratio svoje unakrsno ispitivanje za danas i nadam se da
¢u da zavrSim do 15.00 ¢asova. Ne mogu bas to da garantujem, ali to je moja namera.
Mislim da ¢e mozda gospodin Luki¢ imati molbu u vezi glavnog ispitivanja za sledeceg
svedoka koje bi se zavrsilo, a unakrsno ispitivanje nastavilo na drugoj sednici, ali on sam
moze da podnese tu molbu. A ja samo mogu da vam kazem kakav ¢e biti moj tajming.

SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: Meni je uvek drago kad gospodin Moore skrati svoja unakrsna
ispitivanja. Ono §to sam prvo hteo da vam se obratim nezavisno od sadaSnjeg razgovora
malopre sa njim, je ono §to ste trazili od mene da vam kazem za slede¢u nedelju. Moj
predlog je, ako mi ve¢ dajete to pravo da se ja izjasnim o vremenu za sledecu nedelju, da
u ponedeljak i petak se sudimo po pola dana, a utorak, sredu i ¢etvrtak da pokusamo da se
sudimo po ceo dan. Gledajuci raspored koji nas ¢eka 1 one dve nedelje nakon toga, ja
mislim da bismo jednim efikasnim takvim radom mogli slede¢u nedelju da iskoristimo da
zavrSimo sa tri svedoka. I posebno §to ¢e tu jedan svedok sigurno trajati duze, po nasSim
predvidanjima. I to je bio moj predlog. U odnosu na... na danasnje desavanje, nakon
glavnog ispitivanja, zavisno koliko vremena ostane, ja ¢u vama ostaviti da vi odlucite da
I' da se poéne s unakrsnim ispitivanjem, odnosno dalje ispitivanjem gospodina Susiéa.
Ako ostane malo vremena, saglasan sam da to ne pocinje. Ako ostane viSe vremena... Ja
jos§ ne znam kol'ko ¢e imati re-directa, zavisi od ovog dela unakrsnog ispitivanja
gospodina Moorea, ali neée trajati dugo re-direct. A gospodin Susié bi otprilike jednu
sesiju trebao da traje u glavnom ispitivanju, pa onda najbolje da tad vidimo kako stoje
stvari za eventualno danas, da 1' da prekinemo ranije ili da nastavimo odmabh sa daljim
tokom. Ako iduce nedelje budemo imali tri, da kazem, onako puna sudeca dana, mislim
da ¢emo biti na dobrom putu da potpuno na vreme sve zavr§imo. A vama bih ostavio da
odlucite da 1' da se u ponedeljak i petak sudimo pre ili popodne. Mi znamo svi kako
volimo da se sudimo na pocetku i na kraju radne nedelje.
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SUDIJA PARKER: Malo sam se zbunio kada je re¢ o Cetvrtku i petku sledec¢e nedelje.
Mislim da ste predlozili da zasedamo ceo dan u utorak, sredu 1 petak. Da li ste mislili na
Cetvrtak?

ADVOKAT LUKIC: Neka greska u prevodu. Utorak, sreda i &etvrtak. Ja mislim da ée u
tom periodu da celom bude jedan svedok. Niko nije raspolozen petkom da se sudi ceo
dan ovde sigurno, osim... osim ako se zaista pokaze da idemo nesto mnogo sporo, onda
bih ja mozda predlozio da se ¢ak i u petak sudimo. Jer ja imam zaista cilj da u one dve
nedelje udemo i da ih maksimalno iskoristimo. Ali bi voleli svi da u petak provedemo
krace.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Sada ¢emo da nastavimo sa svedokom a potom ¢emo se izjasniti.
Pretpostavljam da ¢emo utorak, sredu i Cetvrtak zasedati po ceo dan. A §to se tice
konkretnih sati, to ¢emo da napomenemo kada za to dode vreme. U utorak, sredu i
cetvrtak iduce nedelje imac¢emo radno vreme kako smo imali i prethodnih punih dana, a
to je: od 9.30 ujutru do 12.45 ¢asova, pauza za rucak do 14.00 Casova, a zatim zasedanje
od 14.00 do 17.00 €asova.

(svedok ulazi u Sudnicu)

SUDIJA PARKER: Dobar dan, gospodine Korica. Zakletva koju ste dali na pocetku
svoga svedocenja jos uvek je na snazi. Gospodin Moorece da nastavi sa svojim pitanjima.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: TUZILAC MOORE- NASTAVAK

TUZILAC MOORE- PITANJE: Dobar dan gospodine Korica. Imam svega nekoliko
pitanja za vas. Ali Zeleo bih da se pozabavim sa dva pitanja koje je mozda trebalo da vam
postavim jos juce. Prvo je bilo ovo: Vi ste nam rekli ste u bolnici mislili da ste trijazom
izabrali oko dvadesetak osoba. Da li se secate da ste nam to rekli?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li je u to vreme gospodin Sljivanéanin bio prisutan
u bolnici, koliko ste vi mogli da vidite?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja sam ga posle onoga sastanka samo jednom
onako video 1 to sa lekarima. ViSe ga nisam vidao, nego posle pred bolnicom.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Po va$oj proceni, koliko ste vremena proveli u bolnici
pre nego Sto ste otisli? Dakle, od trenutka kada ste stigli tamo, do momenta kada ste
otisli, koliko je dugo vremena proslo?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nisam siguran da mogu ta¢no da kazem. Negde
smo dosli oko 7.00, a bolnicu smo napustili oko... oko 10.00 sati.
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li ste videli da je za to vreme gospodin
Sljivancanin bilo koga izdvojio?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nisam to video uopste.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A gde ste vi i3li radi tog procesa trijaze, gde ste
pronasli tih dvadesetak ljudi? Da i je to bilo u podrumu? Da li mozete to da nam kazete.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Bio je jedan deo i u sobama, u prizemlju, ali je bilo
1 u hodniku dole, mada tamo dosta... uglavnom bili ranjenici. Ali tamo sam malo izdvojio
ljudi. Ne znam, mozda dva, tri.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Zeleo bih da vam postavim jedno pitanje, jako tesko
je proceniti vreme. To je viSe sama tema koja bi trebalo neSto da nam otkrije, a ¢ini se da
je to bilo negde tokom ranih sati 20. novembra. Da li ste bili prisutni kada je Vuji¢
zamolio gospodina Kijanovi¢a da ode u "Velepromet" i proveri da li moze da pronade
neke leSeve u "Velepromet"-u?

SVEDOK KORICA — ODGOVOR: To nikada nisam ¢uo. Cak mi to nije pri¢ao ni
Vujié.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Dakle, jednostavan odgovor bi bio — niste to ¢uli a u
svakom slucaju niste uopste bili prisutni, ako je tako neSto uopste bilo receno. Da li je to
tacno?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ta¢no tako.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Zeleo bih da se sada vratim na kasarnu JNA 20.
novembra. Vi ste nam rekli prilikom svedocenja da vam je Muncan rekao o nekim
problemima kojih je bilo u kasarni JNA. Zeleo bih da se pozabavimo tom temom. Da li
me pratite?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pratim.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li ste ikada saznali, ili da li vam je ikada reeno da
su 1 Kijanovi¢ i Tomi¢ otisli kod Mrksi¢a da mu kaZzu o problemima u kasarni i §ta viSe,
da je Tomi¢ to uporedio sa incidentima iz Drugog svetskog rata? Da li ste ikada culi tako
nesto da je receno?

SVEDOK KORICA — ODGOVOR: Ja tako... ja tako nesto nisam ¢uo ni 19., jer nismo
Mrksica zatekli na tom radnom mestu. A da li je neko negde izasao pa da mu je na
drugom mestu nesto saopstio, moguce je. Ali kol'ko ja znam i kol'ko sam ja bio prisutan,
a bio sam prisutan, mozda sam i zaspao jedno kratko vreme, ne mogu da tvrdim ali ono
predamnom niko se nije obra¢ao Mrksicu.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ja ne mislim na vreme kada ste bili u Negoslavcima,
ve¢ o periodu kada je izbio taj incident u kasarni JNA 1 kada je bilo nasilja nad ljudima u
autobusima. Ja govorim o periodu posle toga. Da li ste culi da su Kijanovi¢ i Tomi¢ otisli
da pronadu Mrksica i da mu izraze svoju zabrinutost u vezi s tim $to se deSavalo i da je
Tomi¢ to uporedio sa nekim scenariom iz Drugog svetskog rata, loSom situacijom?
Dakle, to je period na koji ja mislim. Da li ste ikada Culi da je neSto tako pomenuto?
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SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nikada nisam ¢uo da je tako nesto neko pomenuo,
sem §to je pricao Bogdan Vuji¢ da je... da se obracao Mrksicu. I kada sam ga ja pitao
kada, on kaze: "Pa dok smo bili u onoj prostoriji". Ja Mrksi¢a nisam video. Ja sam odma'
rekao da Mrksic¢a nisam video. I gde mu se obratio, ja ne znam. A niko mi drugi nije
rekao nista o tome. O incidentima jeste.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Molim vas, da li mogu onda nesto da vas pitam u vezi
s vaSim odlaskom na "Ovc¢aru"? Vi ste sa Mun¢anom otisli tamo kolima i sa svojim

drugim kolegama. To je tano. Secate se da ste nam to rekli?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I ako pokusamo da odredimo vreme, ispada da ste vi
rekli da je to bilo negde pred sumrak. Znaci kada vise nije bio dan, a nije bas bila ni no¢.
Da li bi to bilo taéno?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Upravo tako.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kad ste bili tamo, a znam da ste rekli da niste izlazili
iz automobila, da li ste videli neki rovokopac, masinu koja ima veliku kasiku napred? Da
li ste videli takav rovokopac u to vreme da se tamo nalazio? Da li mozete da se setite
toga? Ako ne moZete, molim vas, samo recite?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne mogu da se setim uopste da sam to video.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li onda moZemo da se pozabavimo sa onim $to ste
nam rekli da se desilo. Vi ste ostali u automobilu, a Muncan 1 njegov kolega su izasli, ali
su se vratili iz hangara na "Ovcari" posle pet minuta. Da li je to tacno?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: To je tacno.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Koliko ste vi mogli da vidite, da li je ta¢no da se kaze
da su oni usli unutra u hangar u tom periodu?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja vrata od hangara nisam mogao videti, ali sam...
to je ugao zaklanjao, ali je tu iza toga ugla stajao policajac. I oni su prosli policajca. Ja
pretpostavljam da su i ulazili unutra, ali ta vrata nisam mogao videti.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A na osnovu razgovora koji ste vodili sa njima kada
su se vratili, da 1i bi bilo ispravno da se kaZe da su pogledali unutra u hangar kako bi

procenili da li je moguce da se neke procedure sprovedu?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ta¢no sam takav utisak stekao.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kada su se vratili posle pet minuta, da li je ispravno
da se kaze da nije bilo nikakve diskusije u vezi sa tim da li je trebalo da pokusaju da
nesto urade, i da je Cinjenica da su rekli: "Ovde nema nicega za nas, nije situacija
odgovarajuca da se vr$i neko ispitivanje, nema prostorije za to, i mi ¢emo sada da odemo
odavde"?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Munc¢an je samo rekao: "Ovde nema uslova za
nikakav rad. Prostorija je... nije osvetljena, mrak dolazi, a nemamo posebne neke
prostorije da mozemo raditi". Druge komentare nije... pominjao.
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li je bilo razgovora o tome da se iskoriste neke
prostorije koje su odvojene od hangara ili da pokusaju da pronadu odgovarajuce
prostorije negde u tom kompleksu?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Mun¢an nije iSao da trazi to, niti se kod nekoga
interesovao. Kol'ko sam ja video, direktno se vratio: kako je uSao, tako se 1 vratio natrag
do kola.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kako biste procenili, kolika je bila udaljenost od vrata
hangara, tamo gde ste verovali da su ona mogla da nalaze, do automobila u kome ste vi
bili?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa nije bilo vise od 20 metara. Mi smo se
zaustavili ovde, a vrata od ulaza u hangar ovde su bila, sa ove strane. Hangar je bio po
duzini dole. Mi smo bili uz hangar, a oni su usli ovde. Policajac je bio na Cosku.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li moZemo sada da zamislimo va$ parkirani
automobil 1 vas kako gledate iz auta, da li se hangar nalazio sa leve ili sa desne strane od
automobila?

SVEDOK KORICA — ODGOVOR: Hangar se nalazio sa leve strane od automobila.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li biste bili ljubazni da podignete vasu levu ruku?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: ...(svedok podize ruku,)...

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ja ¢u zamoliti... Hvala vam. Ja ¢u zamoliti da vam se
da jedan list hartije i olovka, ukoliko je moguce, i zamoli¢u vas da nacrtate put kojim ste
dosli, lokaciju automobila 1 hangara i gde mislite da su se nalazila vrata a onda ¢emo to

da stavimo na grafoskop. Da li biste pristali da to uradite sada?
SVEDOK KORICA — ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Hoéete li molim vas automobil da oznaéite slovom A,
a hangar slovom B?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: ... (svedok obelezava) ...

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ovaj deo auta koji gleda prema vrhu papira
pretpostavljam da je prednji deo automobila, je 1' tako?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Prednji.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Budite ljubazni pa nam nacrtajte koliko to najbolje
mozete ono §to ja nazivam glavnim putem - kojim ste vi putovali? Dakle, pretpostavljam
da stojite na putu i da postoji deo puta iza vas i deo ispred vas. Da li moZzete to da
nacrtate?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: ... (svedok obelezava) ...

TUZILAC MOORE: Molim vas ponovo to stavite na grafoskop?
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Dakle, sa leve strane imamo glavni put koji ide prema
Negoslavcima, severno prema Vukovaru, je li tako?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne znam da li sam bas pravilno nacrtao, ali mislim
da je tako.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Tako se vi secate, zar ne?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Upravo tako se nesto sje¢am da smo isli tako.
Inace nisam tamo vise iSao i ne bih mogao biti siguran da... da je dobro nacrtano.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ali se se¢ate hangara sa leve strane?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: To se sje¢am.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Hvala vam lepo.

TUZILAC MOORE: Zamolio bih da se ovo uvrsti u spis kao dokazni predmet?
SUDIJA PARKER: Uvrstava se.

sekretar: Casni Sude, kao dokazni predmet broj IC 000178.

TUZILAC MOORE: Mislim da bismo mozda mogli da dobijemo samo broj dokaznog
predmeta, ali siguran sam da to moze da se razjasni. Ako moze da se papir skloni sa
grafoskopa?

sekretar: Izvinjavam se, Casni Sude. To ¢e biti dokazni predmet broj 857.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Sada ¢emo se pozabaviti doslovno samo malim
brojem pitanja. Da li moze da se kaZze da kada ste stigli, odnosno kada ste se zaustavili na
"Ov¢ari", sa mesta gde ste vi stajali - da niste mogli da kazete ko su bili teritorijalci, a ko
su vojnici? Vi niste mogli da ih razlikujete, je I' tako? Tako ste rekli u vaSem jucerasnjem
svedocenju?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja sam tako rekao i tako i sad mislim. StareSine
neke sam prepoznao da su aktivne stareSine, po onom kol'ko sam mogao videti. Mozda
sam video jedno dvojicu, a ostale nisam mogao razaznati, koji su teritorijalci a koji su,
ovaj, pripadnici JNA.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A rekao bih da na osnovu vaseg iskaza sledi, a mislim
da ste tako i rekli, da ne mozete da kazete da li je ikoga bilo sa druge strane hangara kao i
koliko je ljud bilo u hangaru. Da li je to tacno?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nisam mogao vidjeti koliko je bilo ljudi sa druge
strane hangara, iako smo mi prilikom dolaska prosli tu relaciju. Mozda smo mogli videti
da li nekoga ima tamo, ali ja nisam mogao videti u vrhu hangara, prema gore - dalje, da li
tamo, jer tamo su se otprilike nalazili vojnici i stareSine. Mi smo dosli odozdo.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li ste ikoga videli da duva u zvizdaljku?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne, nikada. Prvi put sam ¢uo od vas to.
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Idemo onda dalje, do vase posete Sidu, gde mislim da
je gospodin Munéan raportirao gospodinu Petkoviéu. Zelim da se time nakratko molim
vas pozabavimo. Da li sam u pravu ako kazem da onako kako ste vi to razumeli iz
razgovora sa Munc¢anom, da je Munéan imao slede¢e informacije na raspolaganju: pre
svega, da je bilo napada na autobuse u kasarni? Da li biste to prihvatili? Jer vam je to
gospodin Muncan rekao, zar ne?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Mun¢an mi je rekao da je bilo nasrtaja pojedinaca i
grupica na autobuse, ali nije mi rekao nista da je dolazilo do fizickog obracuna, zato $to
su ljudi ve¢ bili u autobusima, a ulazili nisu, niti su, kol'ko ja sam ¢uo, polupali prozore
ili tako nesto.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Drugi deo informacije koju je on imao bila je da je
bio u hangaru na "Ovcari". Vi ste 1 o tome ovde govorili, zar ne?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Sigurno mu je referisao i to.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I treée, Muncan je &ak mogao da obavesti Petkovi¢a o
svemu onom $to ste vi rekli samom Munc¢anu, zar ne?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa mogao mu je reci ono iz bolnice, a u
"Velepromet"-u je bio 1 on, 1 nije bilo potrebe da prenosi moje, kad je i on sam mogao
videti sve $to se desavalo. A ono §to se deSavalo u bolnici, sigurno mu je referisao i to, ali
nije bilo nista interesantno. To se zavrsilo po... onako kako smo planirali.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li vam je Munéan uopsteno rekao $ta je referisao
Petkovicu?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nije mi iznosio detalje. A razgovarali smo da je
sve referisao Petkovicu Sta se desilo ta dva dana.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Posto ste referisali Petkovicu, gde ste vi oti$li, molim
vas?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nas trojica smo odmah otisli u stan, a Muncan je
otiSao kod Petkovica.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A kad se vratio od Petkoviéa, gde ste se vi nalazili i
gde ste ostali?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Mi... mi smo se nalazili u privatnom stanu
nedaleko od poste. I tu smo se nalazili i ranije, i tada. Tu smo ve¢ bili skoro 20 dana.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Mislim da ste nam rekli da niste spavali dva dana;
Je li tako - do kraja 20. novembra?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Tacno.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li bi bilo taéno da se kaze da kada ste otisli u stan,
da ste onda zasluzeno odspavali?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Najprije sam popio pivo, pa otiSao da spavam.
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li ste slede¢eg dana podneli izvestaj Petkoviéu?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne, ja nikada nisam podnosio izvestaj Petkovicu.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Dakle, onda je taéno da se kaZe da vi ne mozete da
znate da li je Vuji¢ referisao Petkovi¢u 21. novembra. To je tacno, zar ne?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja stvarno to ne znam.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Vi se seéate da ste svedo¢ili da su vas zadirkivale
vase kolege u vezi sa tim da ste vi obezbedenje Bogdana Vujica?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ta¢no.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I rekli ste nam da je Vuji¢ u svojoj izjavi dao da se
nasluti da ste vi na kolenu imali pusku. Da li se toga secate?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: To sam procitao u njegovoj izjavi koju je dao prvu
haskom istrazitelju, u njegovom stanu.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Izvinjavam se §to vas ovo pitam. Ne Zelim da budem
bezosecajan. Rekli ste nam da ste udovac. Kada je molim vas vaSa supruga preminula,
koje godine?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: 2004. godine.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kada vam je Vuji¢ pokazao tu izjavu, da li je to bilo
pre ili posle smrti vaSe supruge?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja mislim da je bilo prije.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li mogu da vam pro¢itam deo izjave koju je Vujié
dao Tuzilastvu? A to je jedina izjava koju je on dao Tuzilastvu.

TUZILAC MOORE: A da bih pomogao uvaZenim kolegama, radi se o paragrafu 21. Na
engleskom 26. paragraf od 40.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ja éu da pro¢itam samo mali deo: "Po mom povratku
u "Velepromet", otprilike u 10.30 ili 11.00 ¢asova, sreo sam Branka Koricu u kancelariji
kapetana prve klase Borisavljevica kao $to je bilo dogovoreno. U prostoriji se nalazio jos
jedan kapetan koji je bio naoruzan poluautomatskom puskom i stajao je pored telefona sa
koga je nekoliko puta razgovarao, ali ne znam sa kim". To je jedino mesto gde se
spominje puska a da ste vi sa njom povezani ili da je blizu vaSeg imena, a i tada se odnosi
na jednu drugu osobu, a ne na vas. Da li je mozda sa vase strane doslo do greske po tom
pitanju?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne gospodine tuzioCe, ja sam... i ja ¢itao to, licno. |
da li je on to dao. On je meni rekao da je dao haskom istrazitelju. A on, ja ne znam kome
sve izjave nije davao. Davao je i Vojnom sudu, davao je i Specijalnom sudu, davao...
davao je haskom istrazitelju. Ali ja sam ¢itao gde on kaze: "Kad sam prvi put doSao u
"Velepromet" zatekao sam Branka Koricu kako sedi u fotelji 1 drzi pusku preko kolena".
Ja se izvinjavam, ali doslovno sam mu rekao: "DruZe pukovnice, jeste li vi ludi? Ja
nikada nisam imao dugu cev u rukama, pa ni pusku.", $to mogu i dokazati da nikada
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nisam to imao - na mojim propusnicama koje sam posedovao tamo. A Bogdan Vuji¢ i
ako je tako izjavio, on mene nije zatekao u kancelariji sa nekim kapetanom koga ja nikad
nisam video, nego smo dosli zajedno iz bolnice u "Velepromet", u to vreme koje je on
pomenuo. To je istina.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ja sve §to Zelim da kazem je da u ni u jednoj jedinoj
izjavi koju je on dao Tuzilastvu se ne spominje da vi imate pusku. Zeleo sam samo to da
kazem, da budemo posteni. Takode ste rekli da je gospodin Vuji¢, Bogdan Vuji¢
spomenuo autobuse i da vas je pitao koliko je autobusa bilo. Da li se secate da ste to rekli
prilikom vaSeg svedoCenja?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja sam to rekao da me je pitao, i to me je pitao na
ulici, ovaj: "Je li znas ti koliko je autobusa bilo tamo kada smo one ljude izvodili?" Ja
reko": "Nemam pojma gde su bili autobusi". "Ma tamo iza kasarne, kol'ko ih je bilo?"
Reko": "Nemam pojma". To je jedino Sto me je pitao za autobuse i §to sam mu ja
odgovorio.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A to je bilo, koliko se vi se¢ate, godinu dana posle
Vukovara, zar ne? To je tatno , zar ne? Tako ste rekli u svedoCenju?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Najverovatnije godinu dana.

TUZILAC MOORE: Molim vas izvinite me za trenutak, ¢asni Sude.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Cini mi se da se seam iz vaseg svedodenja da ste
ostali na podru¢ju Vukovara oprilike do 15. marta 1992. godine. Da li je to tacno?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Tac¢no.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Sta je bio va§ zadatak tokom tog perioda?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa, obilazili smo Vukovar. Obilazili smo celu
teritoriju. Obavljali razgovore sa mnogim licima. Pronalazili mnoga dokumenta, od kojih
sam ve¢ pomenuo onu svesku o minskim poljima. Tako smo pronasli i drugih izvestaja
vojne policije hrvatske vojske, gde kaze: "IzvjeS¢e vojne policije broj 16..." od nekoga
datuma, i redni broj 1: "Uhiéen zato $to je Srbin. Posto ima krvnu grupu 0, Rh minus (RH
negative), konsultovati Vesnu Bosanac". Onda, tako dalje, redni brojevi - zaSto su
hapseni i tako. Pa i takvih dokumenata ima dosta.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Hvala vam na tome. Rekli ste nam i ja citiram, da ne
stojite tako dobro sa imenima. Secate se da ste to izjavili?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Vi ste tri sata proveli u "Velepromet"-u 19. novembra
uvece, a uglavnom ste bili sa Vuji¢em u "Velepromet"-u i tokom 20. novembra. To je
tacno, zar ne?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Tacno.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li biste mogli da mi pomognete samo oko jedne
stvari? Zasto ste bar dva puta u toku svedo¢enja pomenuli nacelnika Teritorijalne odbrane
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licnim imenom Ljubinko, a niste ga nazvali prezimenom? Da li ste imali prilike da ga
upoznate tokom tog tromesecnog perioda?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Njega su svi zvali "Ljubinko", a ja nisam bio
siguran odmah da li se zove Stoji¢ ili Stojanovi¢. Medutim, kako su mu se svi obracali,
tako sam ga i ja zvao kao Ljubinko; i video sam da igra glavnu ulogu u "Velepromet"-u.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li je ta¢no da se kaZe da ste razgovarali sa njim
posle 20. novembra, u periodu kada ste ostali tamo sve do marta meseca 1992. godine?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne. Sa Ljubinkom viSe nisam razgovarao. Vise
sam razgovarao u bolnici.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Dakle, to §to ste ga zvali li¢nim imenom "Ljubinko",
to je bilo na osnovu vaseg kontakta sa njim 19. novembra uvece? Da li je to tacno?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: 19. i 20.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kada ste se 20. novembra videli sa njim?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja mislim da sam se vidio pre... pre zasedanja
Vlade, kad smo ja i Vuji¢ dosli i proSetali po... ovome... krugu, 1 vratili se u kancelariju.
Ja mislim da je Ljubinko bio u toj drugoj kancelariji. Video sam ga da je otiSao tamo. A
nismo razgovarali sa njim.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ali ako niste sa njim ni razgovarali zar biste ga onda
zvali po imenu?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Zvao sam ga po imenu zato §to smo uvece, ovaj,
prethodnoga dana dosta razgovarali, i §to je on intervenisao tamo dok je sastanak Vuji¢
drzao sa ostalima u jednoj kancelariji. Trebalo mu je neko vozilo, da mu je prijatelj
poginuo, pa... znam da je vikao nesto: "Vi sastancite, a ja nemam vozilo za prijatelja".

TUZILAC MOORE- PITANJE: Sta podrazumevate pod tim da je njegov prijatel]
poginuo i da je on nesto vikao? Kada se to desilo?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: To se desilo kad smo dosli u "Velepromet". I dok
je Vuji¢ drzao sastanak sa ostalima u toj kancelariji na kome ja nisam... na tom sastanku
janisam bio. Ja sam bio napolju, zato sam 1 vidio $to je intervenisao. Pitao je: "Gde je...
gde su ovi?" Neko mu je rekao: "Na sastanku". I on je otiSao, lupao na vrata i sa vrata
poceo galamiti: "Vi ovde sastancite, meni Covek... prijatelj...", doslovno je rekao
"...prijatelj poginuo. Meni treba vozilo, a vi sastancite". I zato se sastanak brzo i zavrsio.

TUZILAC MOORE- PITANJE: KaZete da ste imali kontakte sa gospodinom Bagi¢em.
Da li znate da se u jednom izvestaju koji je on podneo napominje da su likvidirali
hrvatsku populaciju &etnici i pripadnici Seseljeve grupe? Da li ste to znali u vreme kada
ste bili do marta meseca u Vukovaru?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Kada je re¢ o radiju koji ste pronasli u to vreme, da li
je tacno da se taj radio nije nalazio u bolnici, ve¢ pored jednog ¢asovnicara u ogradenom
delu blizu bolnice?
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SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ta radio stanica, to je radio stanica, nalazila se
preko ulice od bolnice. Nije bila u bolnici, nego preko ulice, sasvim drugi red zgrada. [ u
dvoristu jednom pored ¢asovnicara, Casovnicarske radnje. I to je bilo podrucje i minirano,
ali nismo... tek smo sutradan otkrili mine.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Razli¢iti ljudi iz kancelarije TuZilastva, ukljuéujuéi i
mene, bili su u Beogradu sredinom septembra ove godine, zato Sto su bili izdati pozivi.
Bila su etiri poziva izdata: jedan je bio za gospodina Sugi¢a koji ¢e da svedoéi; za
gospodina Kijanovica, koji je doSao u kancelariju Tuzilastva i potpisao svoju izjavu i koji
¢e da svedoci; 1 gospodin Karanfilov ¢e da svedoci. Svi su dosli da vide te ljude. Poziv je
poslat i vama. Da li ste vi dobili taj sudski poziv?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja taj poziv nikada nisam dobio, niti sam kad cuo
da mi je poslat.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Dakle, vi niita ne znate o tome da je poziv uruéen
vasem sinu kako bi ga predao vama? Da li je to tacno?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja to ne znam, ali verujem da bi mi sin rek'o. To...
ne verujem da je njemu urucen poziv.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li ste bili u Beogradu izmedu 15. i 18. septembra
ove godine?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Izmedu 15. 1 18. septembra? Ne, ja sam bio u
vikendici u Novom Slankamenu. To je 50 kilometara od Beograda.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li mogu da vam sugerisem sledeée ili mozda da
postavim jos jedno pitanje. Na koji nacin vas je kontaktirao tim Odbrane gospodina
Sljivanéanina? Da li je to bilo preko zvani¢nih kanala?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Najprije me je zvao gospodin Luki¢ telefonom i
pitao da li moZemo da se vidimo u vezi svedocenja. Ja sam rekao da mozemo kad dodem
u Beograd. Posto je on malo dana bio, ja sam ve¢ sutradan otisao kod njega u kancelariju,
1 tu smo razgovarali prvi put. Nije bilo niSta zvani¢no, niSta se nije pisalo, nikakvu izjavu
nisam davao. Gospodin Luki¢ je neke pribeleske ovako notirao, ali niSta zvanicno.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I tako ste vi gospodinu Luki¢u objasnili Eega se vi
secate. Da li je to tacno?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa uglavnom da. U kra¢im crtama.

TUZILAC MOORE- PITANJE: A koliko dugo je trajao taj intervju ili razgovor?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa ja mislim oko sat vremena.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I da li vas je on vraéao na neke teme o kojima ste
pricali, kako bi bio siguran da je sve ta¢no shvatio?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa nije me vracao ali je... tad mi je rekao
moguénost da ¢u mozda i svedociti na Sudu (ICTY). Ja sam rekao ako moze kako da me
obide da me ne dira, da mi je lepSe u vikendici. Medutim, kasnije se javio drugi put 1
kaze: "Izgleda da ¢e§ morati da ides."
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Da li imate ita protiv da se Tuzilastvu pokaze
dokument koji je proizaSao iz informacija koje ste vi dali?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nemam nista protiv.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Mogu li da vam sledece sugeriSem? SugeriSem vam
da je u "Veleprometu", kada ste vi stigli, gospodin Sljivan¢anin neSto prokomentarisao
vezano za moguca ubistva u "Veleprometu" ali mislim da bi bilo ispravno da se kaze da

se vi ne slazete. Da li je to ta¢no?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da. Ta¢no je to.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Takode bih vam sugerisao da je u "Veleprometu"
postojalo nesto $to bih ja nazvao "vidnim nasiljem" koje je Vuji¢ pokusao da spreci, i da
ste vi za to znali?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja moram da se vratim na ono, vi ste rekli u
"Veleprometu" da je Sljivanéanin. Ne, Sljivané¢anin... ja Sljivanéanina nikad u
"Veleprometu" nisam video. A §to se tice nasilja toga, koje je bilo, ja sam... nisam to
shvatio, takvo nasilje kao Sto je Vuji¢ predstavio, te... upotrebu, ovoga, BOV-a i $ta ja
znam. To... to... nema veze.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Ja bih sugerisao da Vuji¢ u bolnici nije uéestvovao u
vrSenju trijaze, kao Sto ste vi rekli?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja ne znam §ta je radio, ali znam da je izvodio
ljude isto kao i ja.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I najzad ovo: da li ste poznavali gospodina koji se
zove pukovnik Pani¢, koji je bio nafelnik Staba Operativne grupe Jug u to vreme? Da li
ste znali za njega i da li ste tada mogli da ga prepoznate?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja nisam znao za Panic¢a tada, niti sam... niti se
secam da sam ga video. Mozda smo se mi sretali, ali ja se ne se¢am uopste. Ja sam i sad
Panica video, toga za koga pitate, ali ja se stvarno ne se¢am da sam ga igde video.

TUZILAC MOORE- PITANJE: I najzad, ja bih sugerisao da su postojale pretnje
prema Vujiéu u "Velepromet"-u i to pretnje ozbiljnim nasiljem. Da li se vi slazete?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ma to su oni razgovarali 1 sa mnom. Oni su pretili 1
na... 1 meni. Ali smo mi razgovarali, i§li rame uz rame kroz "Velepromet" i to razgovarali.
Prema tome, niko nije ni... ni rukom... ni podig'o ruku, a kamoli neSto drugo. U to... u
tome se sastojala pretnja. Oni su govorili to — da... da mi, ovaj, §titimo ustase. I ljutili se
na to: "Vi oficiri ne znate $ta su oni radili". "Pa znamo $ta su oni radili, ali dajte da ide to
po redu sve".

prevodioci: Prevodioci nisu ¢uli poslednju recenicu svedoka.

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ozbiljne pretnje nije bilo
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TUZILAC MOORE- PITANJE: Nazalost, prevodioci nisu ¢uli poslednji deo onoga §to
ste rekli. Da li biste mogli to da ponovite?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Kazem: ozbiljne pretnje nije bilo prema meni. A
prema Vujicu, u pojedinim momentima kad ja nisam bio sa njim, ja ne znam $ta su mu
sve rekli. Mozda su mu i rekli tako. To ja ne mogu da tvrdim. Ali ja to nisam ¢uo, niti mi
se tada Vuji¢ na to zalio, niti sam mu ja takve stvari prenosio.

TUZILAC MOORE- PITANJE: Hvala vam puno, zaista.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Hvala i vama.

SUDIJA PARKER: Hvala, gospodine Moore. Gospodine Luki¢u?
DODATNO ISPITIVANJE: ADVOKAT LUKIC

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Gospod... gospodine Korica, hoéete li malo da se
odmorite ili da po¢nemo? Ja ne mislim dugo da razgovaramo, odmah da vam kazem.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Idemo dalje.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Drago mi je. Krenuéemo od ovih pitanja danas $to
vam je gospodin Moore postavljao. Ja ¢u sada da vam postavim neka pitanja, da
razjasnimo te teme o kojima vas je pitao gospodin Moore i nesto gospodin Vasi¢. Da li se
vi mozda sad secate kad sam ja vas prvi put kontaktirao, kad je to bilo? Pre koliko
vremena?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja ne mogu ta¢no da se setim. Mozda... vise od
godinu dana.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ova reéenicu oko &etnika, klanja i "Veleprometa",
kad sam vas prvi put to pitao? Da I' se secate kad je to bilo i1 kako je... kojom... u kojoj
formi je bio taj razgovor? Jesmo se videli ili neSto drugo?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne. Vi ste mene zvali telefonom. Ali ja se ne
sec¢am kada je to bilo. Ne mogu... ne mogu ni priblizno da... da ta... to vreme... Meni se
ucinilo da je to bilo pre mesec i nesto dana. Ali kada shvatim gde sam bio i gde sam se
mogao ¢uti sa vama, onda bi... izgleda to vreme malo 1 duZe, ovaj, a koliko duZe, verujte
da ne znam, Zvali ste me telefonom i pitali da li je istina da je gospodin Sljivan¢anin i
vele... u ovom... u Negoslavcima, u kancelariji gde smo se mi nalazili, rekao da Ce... da
¢emo videti kako Cetnici kolju ustase, ali da mi na to ne obra¢amo paznju. Ja takvu
re€enicu nisam ¢uo. Ja ne znam kad je... a Sljivanéanin je svega pet minuta bio sa nama i
svi smo bili na... na malom prostoru. Naopako da to ne bih... da sve ¢ujem, samo to ne
c¢ujem. Tako mislim...

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala. Ja sam vas pitao i u glavnom ispitivanju ali
sad posto je ta tema opet zategnuta... pomenuta, je I' ste bili u blizini gospodina Vuji¢a u
tom trenutku kad ste uopste vodili razgovor sa Sljivan¢aninom, je I' Vujié bio u toj
prostoriji relativno blizu vas? Da li se....
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SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nije...

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: ...seéate?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR:... Nije relativno, nego je bio pored mene. Uvek je
pored mene bio.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Molim.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Jo§ neto vezano za ovo od malopre. Gospodin
Moorevas je pitao da li znate da li je mozda vas sin primio neki poziv. Vi ste rekli.
Hocete li re¢i sada ovde casnom Sudu, dok ste bili u toj vasoj vikendici, da li vas je neko
trazio na vrata vaseg stana? Ko je dolazio i insistirao da vi dodete? Ispricajte to Sudu da
se Cuje.

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja u stanu imam jednu devojku koja stanuje kod
mene 1 odrzava stan prakti¢no. I imam komsinicu s kojom sam u dobrim odnosima. S
obzirom da ste vi mi rekli da postoji moguénost da ¢u i¢i da svedo¢im, ja sam ih zaduzio
da svaki dan prekontroliSu postansko sanduce, ili ako me neko bude trazio telefonom ili
licno, da ta¢no kazu gde se nalazim i gde mi je vikendica. Medutim, to me niko nije
trazio ni u stanu, ni putem poziva. Ali sam kasnije ¢uo, §to mi je dosta bilo neprijatno, ne
samo meni, nego celoj porodici - trazila me policija, i to policija iz Indije. Nije me trazila
u Slankamenu gde je moja vikendica, nego je trazila me u Cortanovcima, blizu Novog
Sada, i jo§ u nekim selima. I dosli su do moje rodake kojoj je sin poginuo u ovome ratu,
pa se uplasila i tako dalje.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: U svakom sludaju, trazila vas je policija. To... ne
moramo dalje. Ne¢emo...
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da, da ...

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: ...u detalje.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT LUKIC: Potovani Sude, samo imam jednu intervenciju na transkript:
stranica 22. red 9. svedok je rekao: "Bili smo na malom prostoru i nedaj boze da sve
cujem, a samo to ne". Mozda je malo drugacija ta interpretacija, ali mislim da je smisao
jasan.

prevodioci: Molimo gospodina Lukic¢a da iskljuci svoj mikrofon dok svedok odgovara.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Crtali ste malopre skicu kako se vi seéate vaseg
dolaska do hangara i prostora kod hangara. Kol'ko ste bili tog dana na "Ovc¢ari"?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Neka sve bude ukupno jedno sedam, osam minuta,
do deset, najvise.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li ste ikada viSe u svom Zivotu dogli na "Ov&aru"?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nikada viSe nisam bio na "Ov¢ari".
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Vi ste rekli da je to bilo negde u suton, pa ne
moramo da idemo...
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Opisali ste da... malopre gospodinu Mooreu
da ne mogu da se razlikuju uniforme - da li su teritorijalci ili vojnici, to... to ste rekli... i
stareSine, kad ste opisivali ono §to ste videli ispred hangara.

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Iz... iz kola.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Pitanje. Na ulazu u hangar, kakva su obeleZja imala
lica koja su stajala?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Voj... vojna policija. Jedan je imao... Bio je vojni
policajac. Malo dalje od njega bila su jo§ dva vojna policajca.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Pit'o vas je takode gospodin Mooreoko
Ljubinka Stojanovica. Vi ste rekli da ste ga videli dva puta. Pa vas pitao zaSto znate
njegovo ime. Moje pitanje. Tokom ta, eto da kazemo, tri meseca boravka u Vukovaru, da
li ste ¢uli njegovo ime? Je I' se pominjalo njegovo ime? Je I' bio on tu, $to mi kazemo,
neki "faktor"?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: U "Veleprometu" sam video da je bio "faktor". A
ovamo u Vukovaru, gde smo mi kontaktirali ljude 1 to, na primer, u bolnici, u ovim...
Stabovima mesnih zajednica, niko ga nije pominjao.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hyvala. Sad éemo da se vratimo na juderasnja pitanja.
Vama je gospodin Moorejuce na stranici 14.787, ovo dajem reference za Sud 1 ostale
ucesnike, on vam je sugerisao da po instrukcijama koje ste vi dobili od Babica, da vi
nemate nikakvu komandnu odgovornost, i vi ste to potvrdili. Sad vas pitam ja dalje:
Kakav je odnos izmedu organa bezbednosti razli¢itih nivoa? Je ' tu postoji komandna
odgovornost ili ne? S obzirom na ono §to ste proveli tolike godine u toj sluzbi?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Po stru¢nim pitanjima - da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Po disciplinskim i svim drugim - komandantu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Da li ste vi tada, kada ste od Babic¢a dobili taj
zadatak da ponovo obucete uniformu, kakav ste vi status imali u JNA? Da li ste bili tada
rezervni oficir?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja sam bio tada rezervni podoficir.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala.
ADVOKAT LUKIC: Ja bih molio sada da u e-courtu pogledamo dokazni predmet 107?

To je Pravilo sluzbe organa bezbednosti, ¢lan 14. Engleska verzija stranica 9, BHS
verzija koju bih molio da se stavi ispred svedoka, je stranica §?
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Sad ¢ete na ekranu da vidite gospodine Korica nesto.
Ja prepoz... pretpostavljam da se se€ate ovog dokumenta? To je bila, mi to kazemo,
"bukvica" za sve vas, je I' tako? Citam &lan 14: "Pripadnici organa bezbednosti iz
rezervnog sastava oruzanih snaga, kada se pozivaju na vezbe, provere borbene gotovosti i
druge aktivnosti u ratne jedinice oruZanih snaga, izvrSavaju zadatke iz delokruga organa
bezbednosti, saglasno propisima za rad organa bezbednosti". Jesam dobro procitao ovo?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Dobro.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Kad su vam rekli da obuéete uniformu, je I' ste smeli
vi to da odbijete? Da ili ne? Prosto?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja... Da mi je naredeno, ja ne bi smeo da odbijem.
A ovo je bilo nesto drugo. Obicni jedan razgovor iz koga je ispala ozbiljna stvar, tako da
nije bilo potrebe to.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Izvinjavam se prevodiocima $to ne
isklju¢ujem mikrofon. Cujem da postoje problemi. Ko je bio... bio va§ neposredni
stare§ina u Sidu?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Munc¢an Dragan.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ko je bio njegov neposredni staresina?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pukovnik Ljubisa Petkovi¢, pokojni sad.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li moZda znate, ko je bio neposredni staresina:
Tomiéu, Kijanoviéu i Vuji¢u? Da li znate mozda? Pre nego §to su dosli u Sid tu, odakle
su dosli?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne znam ni odakle su dosli, ni ko im je bio
pretpostavljeni stareSina.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala. Vi ste malopre ispri¢ali gospodinu Mooreu da
je Muncan vas obavestio da je on podneo izvestaj Petkovi¢u po dolasku u Sid?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li je Mun¢an pre dolaska u Sid bilo kome podneo
bilo kakav izvestaj, u toku ta dva dana? Da li ste to ¢uli?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: To nisam ¢uo... i ne znam.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala. Da li, kada ste posli iz "Veleprometa" i krenuli
put "Ovéare", i kasnije za Sid, da li ste se bilo kome javili i rekli: "Idemo mi sada na
"Ovcaru" ili ne?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ja ne znam da li se Munc¢an javio nekome u
kasarnu - da ¢e i¢i 1 na "Ov¢aru", to ne znam. A drugo mi ni$ta nije rekao.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ali niste svracali u Negoslavce, kol'ko sam ja
shvatio, tada?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: U Negoslavce nismo svracali uopste, nego smo
otili direktno u Sid, tako da se nismo videli sa ovom grupom: Vuji¢, Kijanovi¢ i Tomi¢.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Vi ste ju¢e dva puta rekli prvo Vasi¢u na
stranici 7 radnog transkripta, a onda gospodinu Mooreu, na stranici 42 transkripta, da je
vama i u "Velepromet"-u i u bolnici neposredno bio pretpostavljeni Bogdan Vuji¢. To se
secate da ste rekli?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da...

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: E sad...
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: ...rekao sam.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: ...idemo dalje. Onda vas je gospodin Moore pitao na
stranici 44 da li, kada vam je Sljivanéanin govorio u onim kolima na putu za bolnicu o
predstoje¢im aktivnostima... §ta je to, vi ste rekli da je to bilo u formi predloga, a onda,
kad vas je tuzilac pitao da li predlog ili naredba imaju imaju isti efekat, vi ste rekli: "Da".
To ja vas sad podse¢am, jer imam sad pitanje. Prosto pitanje: koliko ste vi vremena
proveli u vojsci, gospodine Korica?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Za mene je to lapsus.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Nemojte to. Kazite mi, kol'ko ste vremena proveli u
bolni... u...vojsci? To je moje pitanje?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Efektivno 33 godine.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li ste za 33 godine svoga boravka u vojsci &uli
nekad da je neki major nesto naredio pukovniku? Da ili ne?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne, ne.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: A da li ste za 33 godine boravka u vojsci ¢uli da
major predlaze nesto pukovniku?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Idemo dalje. Takode juce, kad vam je
gospodin Moorepredocavao iskaze lica, koja su opisivale... opisivale one stravicne
njihove price iz "Velepromet'"-a, koje su oni pricali ovde, i koji po njihovim
svedocenjima se desavaju isto vece, mozda ne u isto vreme, ali isto vece kada ste i vi
dosli. Da li ste tokom te veceri, tu u "Veleprometu", od nekoga ¢uli pric¢e da se nesto tako
desavalo, pre nego Sto ste vi dosli?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Niti sam ¢uo, niti sam vidio neke tragove takvoga
zloCina. Ja ne znam da li se desio.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ova lica koja ste vi popisivali u autobusu, i3li ste
neposredno od jednog do drugog, tako ja pretpostavljam, kad ste uzimali imena, da li ste
na nekom od njih videli tragove, 'ajde da kazem, povredivanja bilo kakve vrste, bilo
kakve neke fizicke prinude?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ne, nisam video nista. Bas ni... i ni kod jednoga
nijednu ogrebotinu, ni... nista.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Kakvo je bilo njihovo raspolozenje? Vi ste ipak
profesionalac, znate da osetite kad Covek ima strah, kad je prepadnut ili kad je nervozan
ili... mozete li to da nam kazete, ako se se¢ate? Ako ne, idemo dalje.

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa se¢am se ja. Svakoga sam ja pogledao i u oci i...
Sta da vam kazem. Razli¢ito su se ponaSali. Ima ih koji su se opusteno... sedeli i pricali
podatke bez ikakvog problema. A ima ih koji su se stisli i... Sta znam. Jedna neprijatna
atmosfera, ali Sta mozemo.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Gospodin Moorevas je takode ju¢e na stranici
73 radnog transkripta pitao o onom vasem povratku iz "Veleprometa" u Negoslavce.
Zatim ste rekli da ste kratko otisli da vecerate dole; pa ste se odnda vratili, kol'ko sam ja
shvatio, u tu operativnu salu, i tu proveli sve do jutra. Moje pitanje: Kad ste vi jeli to
dole, u tom podrumu, gde je bio Bogdan Vuji¢?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nisam siguran, ali ja mislim da je bio i on dole u
podrumu, i da je i on otvorio jednu konzervu i jeo. Ali nesto mi je tu izbledelo.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Koliko dugo ste uopste bili u tom... tom podrumu,
mozete li to da kazete? Kol'ko je to trajalo?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa najvise pola sata.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: U ostalom periodu, bili ste u toj gore, kako vi kaZete,
operativnoj prostoriji, je 1' tako?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ta¢no.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Koliko dugo... MoZete li re¢i, kol'ko ste spavali te
noc¢i?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Pa ja ne verujem da sam spavao sat vremena, zato
§to sam se u jednom momentu... bio zaspao pa se probudio, pa sam vidio pored sebe
generala Crmarica, pa sam onda sa njim razgovarao do kraja.

ADVOKAT LUKIC = PITANJE: U bilo tom tre... u bilo kom vremenu od kad ste usli u
tu zgradu, komandu u Negoslavcima, do sledeceg jutra, kad ste posli u bolnicu, da li ste
videli Sljivanéanina?

SVEDOK KORICA — ODGOVOR: Ne. Nisam. A nisam siguran da sam vidio ni
pukovnika MrkSica.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Pitani ste oko pravljenja ovih lista, pa ste opisali prvo
vece u "Veleprometu", pa onda sledec¢i dan isto u bolnici. Mozete li nas podsetiti, koje
doba dana je bilo kada ste pravili liste u "Veleprometu"?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Kad smo pravili liste u... u "Veleprometu", to je
bilo, ja mislim, negde posle 11 ¢asova, oko... oko pono¢i skoro.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: A... malopre ste rekli, mislite da ste iz bolnice
slede¢eg dana otisli oko 10.00 sati, je 1' tako, otprilike?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da, tako sam rekao otprilike.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Dobro.
SVEDOK KORICA — ODGOVOR: Sto se ti¢e vremena, tu moramo malo voditi... ja ne
mogu precizno reéi tacno kad smo...

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Evo, neéemo... neéemo precizno vreme, ali nama ¢e
znaciti neSto drugo. Da li se secate, vi ste to rekli juce, ali to ¢e pomoci svim ucesnicima
u postupku, da li se secate, da li ste u jednom trenutku u bolnici videli Sljivan¢anina kako
razgovara sa predstavnicima Medunarodne zajednice? Je 1' pamtite tu sliku?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ispred bolnice.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Molim.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ja mislim da je to svima nama dovoljno da mi neko
nase vreme mozemo da fokusiramo. Da li ste vi culi u bilo kom trenutku kad ste bili u
bolnici, govorim o 20., o trijazi, da li ste vi Culi, da li je Vuji¢ trazio da se prave liste lica
koja se izvode napolje?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Nije trazio, a nije ni on pravio.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala. Imam jo$ samo jednu temu. To je ona ta$na o
kome ste pricali. Mi smo ovde, to znate i svi, i predo¢eno vam je; sluSali smo svedocenje
gospodina Vujica, vi ste ¢itali njegovu izjavu, tako ste rekli, poznata vam je izjava?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Pa je on...
ADVOKAT LUKIC: To je stranica 4.545, ¢asni Sude, za sve u¢esnike u postupku.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi ste.... Prvo ¢u vas pitati. Vi ste rekli da ste... gde
ste... Sta ste uradili s tom ta§nom, na kraju?

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Posto se sa Vuji¢em nisam vise toga dana video,
on je otiSao u kasarnu, ja sam ostao u "Veleprometu"; po mene je dosSao Munéan i otisli
smo na "Ovéaru" i direktno za Sid. A oni su ostali jo$ u kasarni, tako da ja tu ta$nu nisam
odmah predao Vuji¢u, nego je ostala kod mene. I odneo sam je u Sid. I posle dva, tri dana
iSao sam u Sremsku Mitrovicu i poneo sam tu tasnu, i trazio, iako je bilo vece, trazio sam
Bogdana Vujica i predao mu tu tasnu, i zamolio ga da vidi u onoj grupi zarobljenika,
odnosno, ljudi koji su prevezeni sa ona Cetiri autobusa, da se sluc¢ajno ti ljudi ne nalaze
tamo, i da preda njima. Ako ne, da posalje, odnosno, odnese ili posalje u Upravu
bezbednosti, $to je on i uc€inio, poslao u Upravu bezbednosti.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Samo malo. Gospodin Vuji¢, kada je svedoio ovde,
rekao sam malopre na stranici 4.545, 1 u svojoj izjavi Tuzilastvu koju je rekao da vam je
pokazao, pominje da je u toj torbi bila li¢na karta i neki dokumenti sa imenom Vladimir
Vodopija. Vi ste rekli da slabo stojite s imenima. Da li vas mozda ovo podseé¢a u ovom

trenutku, da je to jedno ime koje ste nasli u tim dokumentima i popisali? Vodopija
Vladimir?
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SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Moguce je. Ali Vuji¢ nije ni pogledao tasnu, ni
jedan dokumenat koji sam ja popisivao. A da li je to uradio u Sremskoj Mitrovici? Ako je
uredio... uradio to u Sremskoj Mitrovici i otvar'o, onda je sigurno mogao da zapamti to
ime. A ja ga nisam...

ADVOKAT LUKIC: Ja bih molio sada postovani Sude da na ekran stavimo dokument
2D05-0049? To su one liste zatovrenika u zatvoru u Sremskoj Mitrovici. Inace...

TUZILAC MOORE: Izvinjavam se.
ADVOKAT LUKIC: ....to je zvani¢ni dokument...
TUZILAC MOORE: Ne vidim na koji nagin ovo proizilazi iz unakrsnog ispitivanja?

ADVOKAT LUKIC: Ja mislim da je veliki deo ispitivanja gospodina Moorea bila
¢injenica o tasni i dokumentima u tasni, i teza da su nadeni iza, i da li je moguce da su ti
ljudi i ubijeni. To su bila njegova pitanja. Ja sada hocu pred svedoka samo da stavim
jedan dokument koji pokazuje.... gde se svedok... gde se nalazi lice ¢iji su podaci u toj
tasni. Da li se to... da li je to svedoku poznato? Jer on je odneo taSnu u Srem... Sremsku
Mitrovicu. To je rekao.

SUDIJA PARKER: Zao mi je, ali jo§ uvek ne vidim da se tu radi o temi koja proizilazi
iz unakrsnog ispitivanja. Svakako je postojalo pitanje o sadrzaju torbe koji je
identifikovan. Medutim, nije bilo nikakve identifikacije osoba. Radilo se o torbi i 0 njenoj
sadrzini. To je svedok prepoznao kao sopstvene zabeleske koje je trebao da dostavi u
Beograd. Mislim da je to sve §to se toga ticalo.

ADVOKAT LUKIC: Ako mogu da mozda i nadem i stranicu transkripta, ¢asni Sude?
Sustina pitanja gospodina Moorea je bila - §ta je rekao Borisavljevi¢, gde je nadena ta
tasna. Svedok je odgovorio da je cuo da je taSna nadena iza hangara; i gospodin Moore je
pitao pitanje svedoka da li je moguce da... te osobe ¢ije su li¢ne karte, da su oni 1
likvidirani. To je tema. I ja mislim da iz toga proizilazi sada moj razlog za re-direct,
posto je svedok vratio... odneo tasnu u Sremsku Mitrovicu, da li mu je poznato ime lica
¢iji su podaci u toj tasni. To je Vuji¢ o tome svedocio, i to je tema?

SUDIJA PARKER: Postavljeno je spekulativno pitanje o tome ko su bili moguci
vlasnici te torbe. Medutim, na koji na¢in ovo §to vi sada radite proizilazi iz toga?

ADVOKAT LUKIC: Zato $to je, ako se secate postovani Sude, gospodin Korica kad je
davao odgovor na to pitanje gospodinu Mooreu rekao, pod jedan — da misli da su u to
vreme na punktovima oduzimani dokumenti, da je to njemu bilo poznato kao ¢injenica o
ljudima koji su odlazili, i da su se tako oni isto imali podatke o tim dokumentima koji su
oduzimani od ljudi, a ljudi zivi. Posto je gospodin Moore pitao - da li ne iskljucuje
mogucénost da su ti ljudi likvidirani, a svedok rekao da su dokumenti u njegovom ranijem
iskustvu nekad od ljudi oduzimani, ovo je tema koju ja pokre¢em da dokazem ¢injenicu,
da ne govorim sad pred svedokom, da li su... da li je taj Covek ziv bio u Sremskoj
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Mitrovici, jer on je zamolio Vuji¢a da proveri da li je Covek Ziv - vlasnik dokumenata. Ja
mislim da je to... to proizaslo iz unakrsnog ispitivanja.

SUDIJA PARKER: Meni je gospodine Lukic¢u postalo sasvim jasno do te mere da
mozete da nastavite.

ADVOKAT LUKIC: Ja se opet izvinjavam §to izgleda mnogo komplikovano
objasnjavam moje misli. Molio bih da se stavi na... na ekran dokument 2D05-0049?

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Evo gospodine Korica, da vas ne mué¢im puno,
mozete li procitati pod brojem 1563 §ta piSe?

prevodioci: Primedba prevodioca: molim vas mikrofon.

SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Vodopija Vladimir. Verovatno ime oca Ivan,
16.12.44.

ADVOKAT LUKIC: Ako moze malo da se jo§ pomeri na ekranu sada ulevo, mada
verovatno ovi podaci vama nece znaciti?

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li moZete da kaZete po vasem iskustvu ovo
sledece, Sta bi trebao da predstavlja?
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: Ovo sledec¢e predstavlja mati¢ni broj, verovatno.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Hvala.
SVEDOK KORICA - ODGOVOR: 16. 12. 944. 1 dalje.

prevodioci: Prevodioci ne ¢uju svedoka.

ADVOKAT LUKIC: Ja nisam siguran postovani Sude, meni se &ini da su svi spiskovi
zatvorenika u Sremskoj Mitrovici ve¢ dokazni predmet, ali nisam siguran da li jesu.
Pokusao sam da proverim sa... sa mojim saradnicima. Ako nisu, onda bih zamolio da ovo
uvedemo u dokaze?

SUDIJA PARKER: Gospodine Lukicu, postoji jo§ jedan korak koji je, ¢ini mi se, bar
meni promakao. Na kojoj osnovi smatrate da je ovo prihvatljivo?

ADVOKAT LUKIC: Ja sam pitao svedoka da li se sec¢a, da li ga vraca se¢anje kad je
pregledao tu tasnu, da li mu je to ime, Vladimir Vodopija poznato, kao doku... jedan od
lica ¢iji se nasao dokument u toj tasni. I svedok je rekao da je to moguce. Pitao sam ga na
pocetku. A inage, o tome je Casni Sude, gospodin Vujié¢ je o tome svedo&io na stranici
4545 i rekao da je on bio direktor vodovoda, taj covek.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, da li vi imate nesto da kazete?
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TUZILAC MOORE: Koliko se ja seéam, moj uvazeni kolega je u pravu kada je re¢ o
direkroru vodovoda u Vukovaru. Ali ja se ne se¢am da je to predoceno gospodinu Vujicu
- §ta je on uradio sa dokumentom, da li ga je uopste imao i da li se proslo kroz taj celi
proces sa gospodinom Vuji¢em. Ja bih rekao da je uvrStavanje ovog dokumenta
dopustivo preko tog svedoka, ali ne 1 preko ovog svedoka. Jer u stvari, radi se o
nagadanju u vezi sa tim §ta je moguce.

(Pretresno vece se savetuje)
SUDIJA PARKER: Uvrstava se u spis, gospodine Lukicu.
sekretar: Kao dokazni predmet broj 858, Casni Sude.

SUDIJA PARKER: Ali nemojte da se previSe radujete u vezi ovoga Sto ste postigli, jer
vidimo da tu postoji €itav niz €injeni¢nih poteskoca.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, izvinjavam se, ja sam pogresio. Shvatio sam da je
Casni Sud pitao u vezi prirode pitanja. Kada je re¢ o samom dokumentu, ja se ne se¢am
koje je poreklo tog dokumenta.

SUDIJA PARKER: Toga smo svesni. To je i delimi¢no razlog $to sam uputio ove reci
opreza.

TUZILAC MOORE: Da li mogu, uz duZno postovanje, zatraziti da se dokument ozna¢i
samo za identifikaciju sve dok ne razjasnimo koje je ta¢no poreklo dokumenta? Zao mi je
Sto to nisam ranije predlozio, ali sam mislio da me ¢asni Sud pita u vezi druge stvari.

SUDIJA PARKER: U ovom trenutku vi osporavate poreklo dokumenta? Da li je to
poenta?

TUZILAC MOORE: Ja bih prvo rado video koje je uopste poreklo dokumenta, pa ga
onda osporio, a ne samo osporio radi osporavanja.

ADVOKAT LUKIC: Mogu li da budem od pomo¢i? Ovo je zvani¢ni dokument Vlade
Republike Hrvatske koji je nama dostavilo Tuzilastvo. Dokument ima, ja mislim, nekih
20 strana. Mislim da je pratilo dokumentaciju gospodina Gruji¢a o onim logorima gde su
bili Hrvati zatoceni, i deo njegove ekspertize. Jednu stranicu tog dokumenta mislim da
smo uveli ili na... na P-030, i to je uslo kao dokazni predmet 273... dokazni predmet 133.
Znaci... dokazni predmet 133 i dokazni predmet 273, evo koliko imam saradnika ovde
pored mene, su isto delovi ove velike liste koju smo mi predocavali ranije svedocima, i
usli su kao dokazi. Veliki je spisak, i radi se o zatvorenicima koji su bili u zatvoru u
Sremskoj Mitrovici - hrvatski, iz Vukovara. Ima 1 ostalih. Po... pominje se, mislim, i
zatvor u Valjevu, i tako dalje. Ima nekoliko kazneno-popravnih ustanova. Ali znaci, ovo
Sto sam rekao su dva dokazna predmeta sa identi¢nim ovim podacima... za druga lica. Ja
zahvaljujem postovani Sude, i ja viSe nemam pitanja za ovog svedoka. Ne znam gospodin
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Mooreda li... ¢e ga... sada ovo poseti... podsetilo Sto sam ja rekao vezano za ovaj
dokument?

SUDIJA PARKER: Dokument je uvrsten u spis kao dokazni predmet. Gospodinu
Mooreu je prepusteno da iznese prigovor na poreklo tog dokumenta, ako bude Zeleo da to
pitanje nastavi. Gospodine Korica, bi¢e vam drago da ¢ujete da smo u sred svega ovoga
dosli do kraja vaseg svedocenja. Gospodin Luki¢ nema viSe pitanja za vas, i Zelimo da
vam se zahvalimo na vasem dolasku u Hag i na pomoc¢i koju ste nam pruzili. Sada ste
naravno slobodni da se vratite svojoj kuéi i svojim zanimanjima. Hvala vam mnogo,
zaista. Sluzbenik Suda ¢e da vam pokaze izlaz kada zavrSimo sa radom. Sada prekidamo
sa radom 1 nastavljamo u 16.15 ¢asova.

SVEDOK KORICA: Hvala i vama, takode.

(pauza)

SVEDOK JOVAN SUSIC

(svedok ulazi u Sudnicu)

SUDIJA PARKER: Dobar dan, gospodine.
SVEDOK SUSIC: Dobar dan.

SUDIJA PARKER: Budite [jubazni pa naglas procitajte sve¢anu izjavu koja se nalazi na
kartici koja vam je sada data.

SVEDOK SUSIC: Sveé¢ano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, cijelu istinu i ni$ta osim
istine.

SUDIJA PARKER: Molim vas sedite. Gospodin Bulatovi¢ ¢e da vam postavi neka
pitanja.

ADVOKAT BULATOVIC: Dobar dan, ¢asni Sude. Dobar dan svima u sudnici.
GLAVNO ISPITIVANJE: ADVOKAT BULATOVIC

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobar dan, gospodine Sugi¢u. Ja vas molim da
radi kvalitetnog prevoda ovoga §to mi budemo govorili i 0 ¢emu budemo razgovarali,
saslusate moje pitanje, i nakon toga pocnete da dajete odgovor lagano, da bi mogli
prevodioci da stignu da prevedu adekvatno ono §to mi govorimo. Da li smo se razumeli?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Razumeli.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Hvala. Ja bih prvo molio gospodine
Susi¢u da kazete vase puno ime i prezime, i datum rodenja i mesto?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Susi¢ Jovan, roden 13. &etvrtog 1957. godine, selo
Bukovica, opstina Savnik, Crna Gora.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Ja ¢u sada gospodine Susiéu sa par
pitanja proc¢i kroz vaSu, da kazem, vojnicku karijeru, pa vi samo potvrdite da li je ovo §to
ja budem saopstavao Pretresnom vecu i prisutnima tac¢no. Da li je tatno da se vi sada, a
od 2004. godine nalazite na mestu nacelnika u Ministarstvu odbrane Srbije?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nalazim se sada u Inspektoratu Odbrane.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: U Inspektoratu Odbrane...
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: ...Pardon.
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: U Inspektoratu Odbrane kao nacelnik.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Kao nacelnik. Dobro. 1982. godine ste zavrsili
Vonu akademiju kopnene vojske, je I' tako?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Od 1985. do 1989. godine ste bili komandir
cete vojne policije Gardijske brigade?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Od?

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Od 1985. do 1989. godine?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ne. Od 1982. do 1985. godine.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Onda sam ja pogre$no zapisao u razgovoru.
Nemojte mi zameriti to...

SVEDOK SUSIC —- ODGOVOR: I 1982. godine, ovde vidim u prevodu, 1982. sam
zavr§io Vojnu akademiju.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da. To mislim da nije sporno. U periodu od
1991. godine do 1994. godine ste bili komandant Prvog bataljona vojne policije Gardijske
brigade. Da li je tacno?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Taéno je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Od 1994. do 1996. godine ste bili na
Skolovanju u Komandno-Stabnoj akademiji?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ta¢no je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Bili ste dve godine komandant bataljona vojne
policije za protivteroristiCka dejstva 72. specijalne brigade?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ta¢no.
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: U periodu 1996. — 1998. godine. 2001. i 2002.
godine ste bili na Skolovanju i zavrsili Skolu Nacionalne odbrane?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ta¢no.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I od 2002. do 2004. godine ste nacelnik
odel'enja za operativno-planske poslove u Sekretarijatu Ministarstva odbrane?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Taéno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Culi smo gde se sada nalazite. Recite mi, koji
¢in imate?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Pukovnik.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Susiéu, razgovaraéemo o
dogadajima u Vukovaru i o nekim klju¢nim danima koji ¢e sve nas ovde zanimati. A
mene zanima, na... da li se secate, na kojoj ste vi duznosti bili neposredno pred polazak
Gardijske motorizovane brigade za Vukovar?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Neposredno pred polazak Gardijske brigade u
Vukovar bio sam na duznosti zamenika komandanta Prvog bataljona vojne policije
Gardijske brigade.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Sugi¢u, samo vas molim malo
lakSe zbog prevodilaca. Da li moZete da nam objasnite kada ste otisli u Vukovar i da li ste
odmah ukljuceni u neka dejstva?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: U Vukovar smo otili 30. septembra 1991. godine. I
bataljon je imao zadatak da obezbedi Gardijsku brigadu na marSu od Beograda do
Negoslavaca, a zatim jedinice do rejona razmeStaja, a potom da izvrsi obezbedenje
komande Gardijske brigade i za obezbedenje transporta i kolona.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susiéu, gde je bilo sediste
komande Gardijske brigade?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Sediste Gardijske... komande Gardijske brigade bilo
je u selu Negoslavci.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li gospodine Susi¢u moZete da nam kazete
sastav, formacijski sastav Prvog bataljona vojne policije?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Sastav Prvog bataljona vojne policije je komanda,
odel'enje veze, krim - odel'enje, odel'enje za diverzionu zastitu, Prva ¢eta oklopnih
transportera, Druga Ceta oklopnih transportera, Ceta vojne policije, protivteroristicka Ceta
vojne policije, saobracajna Ceta vojne policije, pozadinski vod i specijalni auto vod koji
nije bio angazovan za vreme borbenih dejstava.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hocete li mi reéi, u stvari, hoéete li nam re¢i
da li je Prvi bataljon vojne policije u ovako kompletnom formacijskom sastavu dosao u
Vukovar?
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SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: U ovako kompletnom sastavu je dogao u Vukovar,
sem specijalnog auto voda, koji nije uestvovao u borbenim dejstvima.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Malopre ste rekli da je u sastavu Prvog
bataljona vojne policije... su bile dve ¢ete oklopnih transportera. Da li mozete da mi
kazZete imena komandira tih ceta?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Komandir Prve &ete oklopnih transportera bio je
poruc¢nik Voji¢ Ranko, a komandir Druge Cete kapetan Predojevi¢ Mladen.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Ko je bio pomoénik za moral u Prvom
bataljonu vojne policije?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Pomo¢nik za moral u Prvom bataljonu vojne policije
bio je kapetan Bozi¢ Mile.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li moZete da nam kaZete kada ste vi
1 kako 1 zaSto postali komandant Prvog bataljona vojne policije?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ja sam postao komandant Prvog bataljona vojne
policije 1. jedanaestog 1991. godine zbog bolesti komandanta majora Kavali¢ Branisalva,
koji je upucen na lecenje na VMA.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susi¢u, samo lak$e molim vas
govorite da bi prevodioci mogli da stignu da prevedu ovo Sto vi govorite. Vi ste nesto,
nesto malo na pocetku govorili, ja bih vas molio da razjasnimo: dolaskom u Vukovar,
koji su bili zadaci Prvog bataljona vojne policije? Njegovi, znaci, bataljona kao bataljona
i jedinica iz njegovog formacijskog sastava? Lagano, polako objasnite?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Zadaci bataljona po dolasku u Negoslavce je bio da
izvrSe obezbedenje komande Gardijske brigade, da vrsi pratnju kolona od Beograda do
Negoslavaca i obratno, i saobra¢ajno obezbedenje pozadinsko-komandnog mesta
Gardijske brigade koje se nalazilo u Berku.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je Prvi bataljon vojne policije imao svoje
komandno mesto?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Imao je isto komandno mesto koje se nalazilo u
Negoslavcima.

ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, samo jedna kratka intervencija na transkript.
Mislim da nisu prevodioci ¢uli odgovor oko pozadinskog komandnog mesta Gardijske
brigade koja je obezbedivala... koji je bio jedan od zadataka Prvog bataljona vojne
policije. Pa bih molio svedoka da razjasnimo to, da ponovi - gde je bilo pozadinsko mesto
Gardijske brigade?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Pozadinsko komandno mesto...
ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susiéu molim vas, saéekajte da ja

postavim pitanje, sacekajte, i onda lagano odgovorite. HoCete li reci, gde je bilo
pozadinsko mesto?
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SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pozadinsko mesto Gardijske brigade bilo je u Berku.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: U momentu kada ste vi postali komandant
Prvog bataljona vojne policije, gde je bilo vase komandno mesto?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Moje komandno mesto bilo je isto u Negoslavcima,
ali istureno komandno mesto bilo je u kasarni Vukovar, i tu sam ja stalno boravio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da objasnite gospodine Susiéu,
zaSto je postojalo ovo istureno komandno mesto u kasarni, i zasto ste vi tamo boravili?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Istureno mesto u komandi je bilo iz razloga §to je
posle, od prvoga, protivteroristicka ceta vracena u borbena dejstva na pravcu Rusinska
crkva — Vatrogasni dom — §kola "Supanc" — Vodotoranj izmedu Prvog i Drugog juriSnog
odreda, pa zbog toga je bilo potrebno imati komandno mesto blize borbenoj jedinici.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Susi¢u, da li mozete da nam
objasnite kako je iSla linija komandovanja u Prvom bataljonu vojne policije?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: U Prvom bataljonu vojne policije komandovanje je
iSlo od komandanta prema komandirima ¢eta. A komandiri ¢eta prema komandirima
vodova. A ja... a ja kao komandant, dobijao sam zadatke od komandanta Gardijske
brigade.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste osim od komandanta Gardijske
brigade dobijali bilo kakva druga naredenja ili zadatke od bilo kog stareSine?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ni od kog drugog nijesam mogao dobiti naredenja,
sem od komandanta Gardijske brigade, niti je bila praksa da se neko mesa u
komandovanje.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Te zadatke koje ste dobijali od komandanta
Gardijske brigade, kako ste ih dobijali: usmeno, pismeno? Da li mozete malo da objasnite
taj na¢in dobijanja zadataka?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Zadaci od komandanta su se dobijali i pismeno i
usmeno, 1 preko telefona.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Sta ste radili kada dobijete zadatak? Da li
preduzimate neke dalje radnje po zadatku koji ste dobili od komandanta?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Kada se dobije zadatak, zadatak se izvrsava od
komandanta.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li nadin izvrienja zadatka vi razradujete
negde, s kim, kako?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pa uvijek se razradi zadatak sa onim koji ¢e se
izvrSavati, bilo to sa... prvo u komandi bataljona, a onda posle sa izvrSiocima,
komandirima Ceta.
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ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je bilo referisanja u komandi Gardijske
brigade, i1 ako jeste, kada su ta referisanja obavljana, da li svakodnevno? Interesuje me 1
doba dana? I malo nam objasnite taj nacin kako je to izgledalo?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Referisanja su obavljana svakodnevno u 18.00 Gasova
u komandi brigade... na komandnom mestu brigade. Referisanjima su prisustvovali:
komandant, pomoc¢nici komandanta i komandanti bataljona. Prvo je komandant iznosio
odredene aktivnosti, a onda su posle komandanti bataljona iznosili svoje pozicije, gde su i
ako su imali kakve zahtjeve prema komandi koji bi trebali da se reSe. I ta su referisanja
trajala otprilike od jednog casa do dva casa.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro.
ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, da li moZemo da predemo na privatnu sednicu?

SUDIJA PARKER: Privatnu sednicu molim.
(privatna sednica)

sekretar: Sada smo na otvorenoj sednici, ¢asni Sude.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susicu, taj zadatak 18. za deo ove
Cete, rekoste da je izdao komandant Gardijske brigade Mrksi¢? Da li mozete da opiSete
otkuda vama ta saznanja?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Kada je kapetan Mari¢ dobio zadatak da izvrsi, da ode
na "Ovc¢aru" 1 da proveri kako su smeSteni zarobljenici bataljona sa Mitnice, on me... on
me je izvestio da je taj zadatak dobio od komandanta Mrksica.

ADVOKAT BUI,,ATOVIC' — PITANJE: Da li je to uobicajeni na¢in komandovanja?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nije uobicajen, ali moZze i tako. MoZe komandant da
izda zadatak komandiru.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ako komandant koji nije prvopretpostavljeni
izda zadatak, Sta potcinjeni radi?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Posto ja nijesam izdao mu taj zadatak, onda se mene
Mari¢ javio da je dobio taj zadatak od... komandanta brigade.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Sugiéu, da li ste 18. koji pamtite
kao pad Vukovara, imali eventualno jos nekih zadataka ili ne... posebnih?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Posebnih ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Malopre ste govorili o referisanjima koja su se
odrzavala po vasem kazivanju, oko 18.00 ¢asova u Negoslavcima, i rekli ste da ste bili na
tim referisanjima. Da li se secate, da li ste bili 19. novembra 1991. godine na referisanju u
komandi?
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SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Sjeéam se. Bio sam na referisanju.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste dobili neki konkretnan zadatak za
19.?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Za 19. nisam posebno niita, sem za svoju jedinicu
oko daljeg rada.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se secate, da li je bilo govora o
evakuaciji bolnice na referisanju 19.?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ne secam se.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li se secate, da li je Veselin Sljivan¢anin
bio prisutan na tom referisanju?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Mislim da nije bio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Nisam vas pitao gospodine Susic¢u - ko je
komandant kasarne u Vukovaru?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Komandant kasarne u Vukovaru je major Lukié
Branislav, komandant Drugog juriSnog odreda.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li je tu u kasarni bilo sediste... komandno
mesto Drugog juriSnog odreda?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Da, tu je bilo komandno mesto Drugog juri§nog
odreda.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Pomenuli ste malopre, kada ste govorili o dve
oklopne cete... o dve ¢ete oklopnih transporterera Prvog bataljona vojne policije, pa ste
pomenuli ime Mladena Predojevica. Gde se Mladen Predojevi¢ nalazio... sa sediStem
svoje jedinice?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Predojevié Mladen je pridodan Drugom juri$nom
odredu 4. desetog 1 ostao u sastavu Drugog juriSnog odreda do povratka 24. jedanaestog.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da vas pitam nesto...
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: I ona je obezbedivala kasarnu i komandu Drugog
juri$nog odreda.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da vas pitam. Da li ste imali nekih posebnih
aktivnosti 19. jedanaestog?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: 19. jedanaestog nijesam neke posebne aktivnosti.

vvvvv

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da se vratimo sada, da predemo sada na onaj
datum koji je nama ovde najinteresantniji, to je 20. novembar 1991. godine. Da li se
seéate gospodine Sugi¢u gde ste se nalazili 20. novembra 1991. godine u jutarnjim
casovima?
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SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: 20. novembra 1991. godine nalazio sam se u kasarni
Vukovar.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste imali nekih aktivnosti u toj kasarni
pre 10 sati pre podne?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Imao sam redovne moje aktivnosti koje sam imao od
prethodnog dana.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li su te aktivnosti podrazumevale i vas
boravak van prostorije u kancelariji, u sediStu komande, i kretnju po krugu kasarne?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Pa jesu, jer tada se ne moze boraviti samo u kasarni,
nego... u kancelariji, nego se mora i¢i vani. Ja sam imao vozilo veze koje je bilo vani. I sa
njime sam odrzavao vezu sa jedinicama.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da opredelite te aktivnosti o
kojima sada govorite, u kom se one periodu odvijaju ujutro? Koliko to sati moze da bude
otprilike?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Otprilike negdje od 7.00 do 10.00 ¢asova.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste u tom periodu od 7.00 do 10.00
casova primetili da u krugu kasarne, u kasarni, postoje bilo kakvi civili, naoruzani civili,
ili bilo ko osim onih ljudi koji u kasarni moraju da budu?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Nije bio niko sa strane u kasarni.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Znagi, moZemo da zaklju¢imo da je stanje bilo
potpuno redovno i mirno?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Tako je. Stanje je bilo potpuno normalno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Kapetan Predojevi¢ je u kasarni. Da i
vi sa njim imate toga dana u prepodnevnim satima neki kontakt, i ako imate, kakav?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Negde izmedu 10.00 i 11.00 Gasova, nazvao me
Predojevi¢ i rekao mi da ima problema u... u obezbedenju nekih autobusa sa civilima.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Sta ste vi uradili?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ja sam oti§ao na lice mesta, gdje su se nalazili
autobusi i video sledeée: u kasarni je bilo negdje oko cetiri do pet autobusa. U
autobusima su sjedeli civili. U svakom autobusu je bio na prednjim i zadnjim vratima
vojni policajac, a oko autobusa negdje oko pedesetak bilo je civila, ljudi u civilnom,
uniformi, 1 neSto malo naoruZanih.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I ita ti civili i ti naoruzani rade oko autobusa?
Kakav je problem?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Problem je §to su ovi civili verbalno vredali ove koji
su u autobusu, psovali, prepoznavali - da im je od njih neko ubio nekog iz porodice,
zapalio kucu i tako dalje.
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ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, mislim da nije u transkript uslo, pa da ne bi
sad, ovaj, komplikovali, broj ljudi, civila oko autobusa, pa bih zamolio gospodina SuSic¢a
da ponovi tu strukturu ovih civila, oko autobusa ovih ljudi.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Koliko ih je bilo i...

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Po mojoj slobodnoj proceni, negdje oko pedesetak.
Bilo ih je u civilnom... od tih 50, bilo ih je zna¢i u civilnom, u uniformi, i nesto manje u
uniformi sa naoruzanjem.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Kada kaZete "u uniformi", na koju uniformu
mislite? Je I' to bila kompletna uniforma ili je to bilo Sta?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Kompletna SMB uniforma.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Vi ste oficir. Ako ljudi imaju te uniforme,
kome oni pripadaju, kome mogu da pripadaju u tim uniformama?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Oni mogu da pripadaju Teritorijalnoj odbrani.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. I vi vidite tu guzvu oko autobusa.
Ljudi napadaju. Da li se to svelo na samo te verbalne napade, ili je bilo nekih drugih
pokusaja?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Samo verbalni napadi.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: I ta vi preduzimate konkretno, da bi... kada
vidite tu celu situaciju?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Kada sam sagledao situaciju, vratio sam se u zgradu i
pozvao komandanta brigade. Mrksi¢a. Iznio mu problem koji je u kasarni; i on mi je
naredio: "Stvorite potpunu bezbednost tih ljudi koji su u autobusima. A sada je u toku
sednica Vlade Krajine, na kojoj ¢e se resiti... na kojoj se resava gde ¢e se dalje
transportovati".

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Susiéu, da li moZete da objasnite
nama - zasto zovete pukovnika Mrksi¢a?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pukovnika Mrksi¢a zovem zato §to je ovo problem i
zadatak za koji ja ranije nisam znao - i koja je obaveza nas u kasarni prema tim
autobusima.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da ponovimo gospodine Susiéu, ko je vama
pretpostavljeni?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Meni je pretpostavljeni komandant brigade Mrksic¢.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li moZete da objasnite gospodine Sugiéu,
zasto se Predojevi¢ obra¢a vama?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Predojevi¢ se obra¢a meni zato §to on obezbeduje
kasarnu i oni su u zoni njegovog obezbedenja.
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ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Ako sam razumeo, druga eta oklopnih
transportera je iz sastava Prvog bataljona vojne policije, je I' tako?
SVEDOK SUSIC —- ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekoste gospodine Susi¢u da je major Lukié
komandant kasarne. Da li imate saznanja o tome da li se Predojevi¢ javljao njemu, kao
oficiru koji je zaduZen za bezbednost i stanje u kasarni?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ne znam da li mu se obrac¢ao, ali sam posle vidio
Lukica da je bio tu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vas je Predojevi¢ upoznao sa tim da se
obracao, ili vas nije upoznao?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nije me upoznao.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: E sad me zanima gospodine Susiéu, ta
atmosfera oko autobusa. Vi ste rekli da su verbalno napadali, vredali. Vi ste javili vaSem
komandantu, gospodinu MrkSi¢u o ¢emu se radi. Dobili ste naredenje koje ste dobili,
saopSteno vam je Sta vam je saopSteno. Vi se vracate 1 Sta radite? Da li to stanje 1 dalje
zatiCete - tih agresivnih nastupa te grupe ljudi prema ljudima u autobusu?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Kada se vra¢am, u autobusima stanje je isto.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Samo da vas pitam nesto gospodine Susiéu, da
ne bi izgubili, da se ne bi vracali posle na to, kol'ko ceo ovaj razgovor vas traje sa
gospodinom Mrksi¢em?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pa najvise dva minuta razgovor, sami razgovor.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I kad ste se vratili, da li ste nesto preduzeli da
zastitite te ljude u autobusu, odnosno u autobusima, tih Cetiri, pet?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Naredenje mi je bilo potpuno jasno, i odmah sam
preduzeo sledeée: Predojevicu dao zadatak da pojaca broj vojnika i da te ljude udalji od
autobusa 1 iz kruga kasarne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: I da li ste uspeli u tome?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: U potpunosti. Posle jedno... posle jedno pola sata,
nijednog civila nije bilo unutra kasarne, i stanje je bilo potpuno normalno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Vama gospodine Sugic¢u, kao oveku koji je iz
Prvog bataljona vojne policije, stoje na raspolaganju radi zavodenja reda mnoge metode i
mnoga sredstva. Sta ste vi upotrebili da bi savla... da bi te ljude sklonili i odvojili od
autobusa? Koja ste sredstva vi primenili?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Samo upozorenje i naredbu da se udalje otale i
povecali broj vojnika da bi udaljili civile.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste gospodine Susiéu vi videli kada su
autobusi dosli?
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SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nisam vidio kad su dogli autobusi, jer nijesam bio na
licu mjesta.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li mozZete da opredelite u odnosu na poziv
koji vam je stigao od kapetana Predojevica, kol'ko pre toga su autobusi dosli? Da li to
znate?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Pa mogli su negde iza 10.00 ¢asova da dodu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste upotrebili upozorenje, naredbu
da se lica udalje 1 ta lica, civili koji su bili oko autobusa, oni su se udaljili van kasarne. Da
li su se ta lica zadrzala tu, i da li su i dalje nastavili, ako su se zadrzali, sa tim verbalnim
napadima na ljude u autobusima?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ne. Ne. Ta lica su otisla van kasarne, i nije ih vise
bilo.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Cujemo da su ti ljudi u autobusima bili
izlozeni verbalnim napadima. Da li su ti civili napadali jo§ nekoga, osim te civile koji su
bili u autobusima?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Verbalno su se i sa nama obra¢unavali. Govorili su da
smo "komunjare", da Stitimo njih, a to nam je lako, zato Sto nama nisu nikog ubili, nisu
niSta porusili. Ali to nista nije znacilo da bi upotrebili drugo nesto sem upozorenje i
naredbu da se udalje iz kasarne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susiéu, vi ste procenili da ove
mere koje ste preduzeli i radnje koje ste preuzeli su dovoljne da savladaju ovaj problem
koji ste imali. Da li ste imali u kasarni i resurse za slucaj da je bilo ispoljeno vece
agresivno ponasanje i ve¢i napad, da sprecite to upotrebom tih vasih resursa kojima ste
raspolagali?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Imali smo, jer &eta vojne policije je opremljena sa
palicama, sa ovim borbenim vozilima koja imaju reSetke gde se moze gurati masa, pa sve
do oruzja. Ali to nije bilo potrebno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: A da je bilo potrebno, da je bezbednost tih
ljudi bila toliko bila u kasarni ugrozena, da li biste upotrebili oruzje?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ako bi iscrpeli sve prethodne mere, onda bi, ali bi se
bezbednost ljudi obezbedila.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susiéu, da li ste vi znali odakle su
dosli ovi autobusi? I ako ste znali, kako ste to saznali?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Saznao sam kad sam do$ao kod autobusa. Jedan mi je
vozac rekao, kad sam ga pitao odaklen su civili - da su iz bolnice, i da treba da ih voze u
Sremsku Mitrovicu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li vam je onda reeno zasto onda u... §ta
rade u kasarni? Koji je razlog da dodu u kasarnu?
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SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Razlog da dodu u kasarnu je da se prikupe svi
autobusi.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li to zna¢i da je trebalo jo§ nekih autobusa
da dode, po vama?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste u autobusima videli vojne
policajce, jednog na prednjim, jednog na zadnjim vratima. Da li ste videli nekog od
vojnih stareSina tu, kod autobusa?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nijesam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ¢uli da je neko od vojnih staresina
dosao sa tim autobusima?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Rekli su mi da je doSao VukaSinovi¢, ali ga ja nisam
vidio.

ADVOKAT BIVJLATOVIC' — PITANJE: Da li su vam joS$ nesto rekli vezano za
Vukasinovi¢a? Sta je on radio tu? Gde je otiSao? Zasto je otiSao? Bilo sta?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Rekli su mi da je vratio iz tih autobusa 20 ljudi nazad.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Dobro. Da li ste vi sve vreme, znaéi od
momenta kada ste obezbedili autobuse, udaljili ove civile od autobusa van kruga kasarne,
do polaska autobusa — tu, oko tih autobusa?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ne. Kada je bilo potpuno bezbedno, onda sam se ja
vratio svakodnevnim onim mojim obavezama i povremeno sam izlazio i proveravao da li
je sve u redu.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Sugiéu, od momenta kada vi imate
prvi kontakt sa autobusima, do momenta kada autobusi odlaze, na koju temu ¢emo do¢i,

da li ste videli da je sa tim autobusima ili u tom vremenu dolazilo bilo koje drugo vozilo?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Sem autobusa, druga vozila nijesu dolazila.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Sad me interesuje, gospodine Susicu, taj
prostor u odnosu na zgradu komande, gde je bilo smesteno vaSe komandno mesto, kol'ko
je udaljen otprilike?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pa negdje oko 300 metara - grubo.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: I da li znate kako su autobusi bili postavljeni?
U neki polukrug, pravu liniju?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Auto... autobusi su bili postavljeni u polukrug. Kako
su dolazili, tako su jedan iza drugog stajali.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Da li tu u blizini gde su autobusi bili, ima
nekih objekata koji se mogu koristiti, prostorije neke, kancelarije, ili bilo $ta?
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SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Tu gdje su bili autobusi - nema. Bila je neka
nadstresnica, ali to je bilo polupano, tako da k'o da je nije ni bilo.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Kada kaZete "polupano”, objasnite kako
polupano, ¢ime?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Minobaca¢ima, jer je kasarna non-stop gadana sa
minobaca¢ima od strane paravojnih formacija.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da niste videli majora Vukaginovi¢a
ali ste ¢uli da je on bio tu. Da li ste za vreme vaSeg boravka u kasarni ovog perioda o
kome govorimo - od dolaska autobusa do odlaska i kasnije - videli majora
Sljivanéanina.l.. u kasarni?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Celog ovog dana ja ga nisim vidio u kasarni, a nit' mi
je ko rek'o da je bio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Rekli ste da ste videli majora Luki¢a. Da li ste
jo$ nekog od staresina videli u kasarni?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Da. Majora Luki¢a i nacelnika Staba potpukovnika
Panica.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste ih videli kada je stanje bilo ono na
pocetku, ili ve¢ kada je stanje sa autobusima bilo mirno? Da li se toga secate?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Kada je stanje bilo mirno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Da li ste sa bilo kim od ovih staresina koje ste
videli: Luki¢, Pani¢, Predojevi¢, razgovarali o tome ko je doveo te autobuse, zasto ih je
doveo tu, ili su to samo informacije koje ste dobili od vozaca s kojim ste razgovarali?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Samo od vozada ovo $to sam dobio.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Kada ste obavili zadatak i postupili po
naredenjima koja vam je izdao va§ komandant Gardijske brigade pukovnik Mrksi¢, da li
ste ga nakon toga obavestili o tome Sta se deSavalo?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ne. Iz razloga §to je tu bio i... posle i komandant
kasarne major Lukié, a i nacelnik Staba potpukovnik Pani¢; i zato $to je stanje posle bilo
potpuno normalno.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hoéete li mi reéi, kol'ko su autobusi tu
boravili?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Autobusi su boravili, mojom slobodnom procenom
negdje do... mozda 14.00 casova.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Sada mi recite $ta se deSava nakon 14.00
¢asova? Stanije je, kol'ko razumem - mirno, autobusi su tu. Sta se deSava? Ako se nesto
deSava?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Dolaze... pukovnik JNA i jedan kapetan iz
Teritorijalne odbrane. Meni oba nepoznata. Predojevi¢ ih docekuje na ulazu, obilaze
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autobuse, 1 sa jednim vozilom na ¢elu autobusa i jedan iza... na zacelju, odlazi kolona
prema Negoslavcima.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: To vozilo... Jeste li videli vozilo kojim je
doSao taj pukovnik i taj kapetan? Kakvo je to vozilo?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: To je terensko voz... vojno terensko vozilo, mislim da
je Puch ili Campagnola. Puch.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li znate koje... koje su formacije
raspolagale tim vozilima?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pa, raspolagala je ovim vozilima i nasa brigada, ali
ovaj stareSina nije bio iz nase brigade. Dalje, Prva armijska o... oblast, ona je imala to,
ovaj... ta vozila kad su bili...

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Susiéu, da li mozZete da mi kaZete,
ovo je, kol'ko razumem, bio aktivni pukovnik, a ovo je kapetan iz Teritorijalne odbrane.
Po ¢emu ste napravili tu razliku?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Napravio sam razliku po na¢inu odevanja i
obelezavanja ¢inova.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Gospodine Susi¢u, za vreme ovog boravka
ovih autobusa do ovog njihovog odlaska, o ¢emu ¢emo mi jo§ malo porazgovarati, da li
ste Culi da je iko pomenuo u bilo kom razgovoru, ako ste prisustvovali nekom razgovoru -
Veselina Sljivanéanina, od ovih staresina ili bilo koga s kim ste vodili razgovore, kao
oficira koji ima bilo kakve veze sa tim autobusima i dolaskom njihovim u kasarnu?
SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Ni od koga nisam &uo.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Kada su autobusi oti§li, osim Predojevica, da
bi... da li je bio tu mozda i major Lukic¢ ili neko drugi od stareSina?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Nije. Ali je bio u kasarni.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: E sad, probajte da mi objasnite, to jest da nam
objasnite: dolazi pukovnik, dolaze vojnim vozilom, ¢ujemo koje sve formacije mogu da
imaju i razgovara sa kapetanom, i autobusi odlaze. Da li vam je malo ¢udna ta cela
situacija? Koji bi razlog po vama bio da se taj pukovnik ne obrati komandantu kasarne?
Da li mozete da mi date neko vase videnje toga?

TUZILAC MOORE: Ulazem prigovor na ovo pitanje. To je samo &isto nagadanje.
SUDIJA PARKER: Bolje je da krenete dalje, gospodine Bulatovicu.

ADVOKAT BULATOVIC: Kako da ne.

SUDIJA PARKER: Da li prelazite na novu temu?
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ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, ja bi imao jo§ eventualno malo pitanja. Al' ako
nije problem da napravimo sada pauzu, a u skladu sa onim $to su ve¢ gospodin Moorei
moj uvazeni kolega Luki¢ razgovarali o moguénosti da danas ne... ne zapo¢nu unakrsno
ispitivanje ovog svedoka, pa bi to mozda dobro doslo da ja... napravim reviziju mojih
pitanja i vrlo brzo zavrsimo sa ispitivanjem ovog svedoka.

SUDIJA PARKER: Nastavicemo u 17.50 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovi¢u?
ADVOKAT BULATOVIC: Hvala, asni Sude.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Gospodine Susi¢u, jo§ samo par pitanja pa
¢emo, ovaj, zavrsiti. Bar ja moj deo ispitivanja. Da vas pitam, ovi vojnici, ovi vojni
policajci, u kakvim su uniformama bili - koji su bili u autobusima? Je I' su to bile obi¢ne
uniforme?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: To je bila $arena uniforma koju su policajci nosili i sa
belim opasacima, 1 opremljeni sa vojno-policijskom opremom.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li ste kapetana Mari¢ Mladena 20.
jedanaestog videli negde?

SVEDOK SUSIC - ODGOVOR: Da. Vidio sam ga u... vidio sam ga... vidio sam ga i u
kasarni, ovaj, kad smo bas radili na obezbedenju ovih autobusa. On je doSao sa jednim
vozilom i grupom staresina. I ujedno, i on nam je pomogao da lakse odvojimo civile od...
iz kasarne.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Koji je njegov razlog dolaska bio? Vas poziv
ili nesto drugo?

SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Pa on je... on je dodao u kasarnu da razduzi neke
minobacace §to je koristio, i neku opremu koju je koristio u toku dejstava.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Znadi, dosao je nekim drugim zadatkom, a
ukljucio se u... da vam pomogne, ako razumem dobro?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Da li ste imali saznanja gde autobusi
idu... iz kasarne? ]
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Nisam.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Susicu, vi ste, ako se ne
varam, 19. septembra razgovarali sa predstavnicima haskog Tribunala u Beogradu, je I
tako?
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SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT BULATOVIC - PITANJE: Taj razgovor je trajao sat i 37 minuta, kol'ko
sam mogao da vidim?
SVEDOK SUSIC — ODGOVOR: Ja ne znam kol'ko je trajao, ali... neka bude.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Dobro. Tol'ko je trajao. Nije bitno. Mene
interesuje samo jedno pitanje. Da li vam je od strane predstavnika Tuzilastva, istrazitelja
koji je bio prisutan prilikom tog razgovora, vrSeno pokazivanje bilo kakvih dokumenata
ili bilo cega?

SVEDOK SUSIC —- ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT BULATOVIC — PITANJE: Hvala.
ADVOKAT BULATOVIC: Casni Sude, nemam ja pitanja vise za ovog svedoka.

SUDIJA PARKER: Hvala vam, gospodine Bulatovi¢u. Gospodine Vasi¢u?
Oh, gospodine Luki¢u?

ADVOKAT LUKIC: Pa mene su obojica kolega mojih, osim Borovi¢a, ovek je moram
priznati s te strane uvek... prihvata sve varijante. I gospodin Vasi¢ i gospodin Moore su
molili da po¢nu sa unakrsnim ispitivanjem u ponedeljak - mene molili, odnosno pitali da
li bih se ja... ima li iSta protiv na$ tim. Mi bismo se slozili s tim da se odlozi za
ponedeljak, ako bi kolege se sad, posto je naSe glavno ispitivanje trajalo jednu sesiju, ako
bismo mogli s ovim svedokom, da mi kazu kolege ovde pred vama, da ¢emo zavrSiti s
njim u ponedeljak - potpuno, onda smo u... u taymingu da u utorak ude Vukasinovi¢. I ja
bih to prihvatio. U suprotnom, ako kolege misle duze da budu u unakrsnom ispitivanju, ja
bih molio da po¢nemo odmah.

SUDIJA PARKER: Gospodine Vasic¢u?

ADVOKAT VASIC: Hvala, ¢asni Sude. Ja mogu da poénem sa unakrsnim ispitivanjem.
Ja inaCe mislim da unakrsno ispitivanje mogu da zavr$im unutar jedne sesije, ali bi mi
bilo lakse ukoliko to bude u ponedeljak. U pravu je moj kolega Lukié. Ja sam s njim
razgovarao o tome. Ja ne znam da li sa ovakvim rasporedom s moje strane i sa kolegom
Mooreom mozemo zavrsiti u toku jednog dana, a ja mislim da mozemo.

SUDIJA PARKER: Gospodine Bulatovi¢u? Petak je posle podne gospodine Boroviéu,
moracete da mi oprostite.

ADVOKAT BOROVIC: A imao je &ast gospodin Bulatovi¢ da bar privremeno bude u
mojoj kozi. Ostavljam odluku Sudu. Ja imam samo dva pitanja inace.
Ostavljam...

ADVOKAT BULATOVIC: To je velika ast.

w/i Fond za humanitarno pravo
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ADVOKAT BOROVIC: ...ostavljam odluku Sudu. Ja imam samo dva pitanja, inade.
SUDIJA PARKER: Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE: Mislim da éemo uspeti u ponedeljak. Ja oéekujem da ¢u zavrsiti.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Moram da kaZzem da Pretresno vece ba$ nije voljno da gubi vreme, s
obzirom da imamo tako malo vremena. Ali u datim okolnostima, s obzirom da su
advokati uvereni da ¢e da zavrSe sa ovim prisutnim svedokom u ponedeljak, saglasni
smo sa predlogom da prekinemo sada sa radom i nastavimo u ponedeljak. Advokati
naravno moraju da budu svesni toga da ¢emo mi sa izuzetnom paznjom gledati na vreme
u ponedeljak i da svakako ne¢emo ni razmisljati o tome da dozvolimo gospodinu Vasi¢u
da ispituje duze od jedne sesije, a to bi onda trebalo, s obzirom na najavu gospodina
Borovica, da ostavi ve¢i deo u dve sesije gospodinu Mooreu, i sa jo$ malo vremena
gospodinu Bulatovi¢u za dodatno ispitivanje. A ako mozemo da dodamo, premda smo se
pobrinuli za dodatno vreme tokom zasedanja u utorak, sredu i Cetvrtak, zeleli bismo da
vidimo da advokati koriste svoje vreme, veoma, veoma oprezno, da ne nastoje tek da
popune vreme baveéi se stvarima koje nisu bitne i tako dalje. Zelimo da iskoristimo
mogucnost dodatnog zasedanja da bi sa svedocima brze zavrSavali, a ne da sa svakim
svedokom potrodimo jo§ vise vremena. Hvala vam na paznji. Zelim vam svima prijatan
vikend.

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


